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ПРИЛОЖЕНИЕ D9
Покана ….

Процедура №…

ПИСМО ЗА НАМЕРЕНИЯ


 1. Долуподписаният/ата/ ____________________________________________________,

(собствено, бащино и фамилно име)

в качеството си ……………………………………………………….(представляващ кандидата) на проект с наименование ……………………………., ………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….…………………………, финансиран по ПРОГРАМА „ОПАЗВАНЕ НА ОКОЛНАТА СРЕДА И КЛИМАТИЧНИ ПРОМЕНИ, ФМ НА ЕИП 2014-2021, 

2.Долуподписаният/ата: ..............................................................................................................,   длъжност:
(име, презиме, фамилия)

в качеството ми на представляващ партньора …………………………. по проект с наименование, ………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….…………………………, финансиран по ПРОГРАМА „ОПАЗВАНЕ НА ОКОЛНАТА СРЕДА И КЛИМАТИЧНИ ПРОМЕНИ“, ФМ НА ЕИП 2014-2021, 
Декларираме, че към момента на кандидатстване за безвъзмездна финансова помощ: 
1. Сме прочели и сме запознати с формуляра за кандидатстване по настоящата покана за предоставяне на  безвъзмездна помощ и разбираме ролята си по проекта и сме съгласни с представеното проектно предложение, както и че сме съгласни да прилагаме практиките на добро партньорство.

2. Сме запознати с определението за партньорство, а именно: „Партньорството е връзката между две или повече организации, включващо взаимоотношения и реализирането на съвместни отговорности при изпълнението на проекта, финансиран от Програмния оператор.” 

3. Всеки от нас е прочел стандартния договор за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ и разбираме ангажиментите си в случай, че проектът бъде финансиран, включително по режима на минимална помощ и режим „непомощ“. 

4. Даваме право на кандидата да декларира, че е запознат със съдържанието му и приема произтичащите от него права и задължения и да ни представлява пред Програмния оператор по всички въпроси, свързани с изпълнението на дейностите по проекта. 
5. В случай, че проектът бъде финансиран, кандидатът следва да се консултира с партньора/ите в хода на изпълнение на проекта и да ги информира за напредъка по него.

6. Всички партньори имат право да получат копия от отчетите – технически и финансови, представени от кандидата на Програмния оператор.

7. Предложения за съществени изменения на проекта (напр. дейности, партньори, бюджет и т.н.) трябва да се извършват след предварителното съгласие с партньорите преди представянето им на Програмния оператор, а когато такова съгласие не може да се постигне, бенефициентът трябва да го отбележи при подаване на предложението за промяна за одобрение.
8. Всички интелектуални продукти и авторски права, създадени в рамките на проекта, стават собственост на Бенефициента. Предоставянето на продуктите от бенефициента на трети лица се извършва само след изричното одобрение от Програмния оператор.

9. Сме запознати с понятието конфликт на интереси и не сме свързани лица по смисъла на § 1, т.15 от Допълнителните разпоредби на Закон за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобитото имущество.
10. Се задължаваме да предоставим на служителите или представителите на Програмния оператор, компетентните национални и международни одитни и контролни органи, извършващи проверки съгласно член 14 от Приложение I към договора/заповедта, достъп до местата, където се осъществява проектът в рамките на партньорските ни ангажименти, в това число и достъп до информационни системи, както и до всички документи и бази данни, свързани с финансово-техническото управление на проекта, както и да направим всичко необходимо, за да улесним работата им. Достъпът, предоставен на служителите или представителите на Програмния оператор, компетентните национални и международни одитни и контролни органи, извършващи проверки съгласно член 14 от Приложение I към договора/заповедта, трябва да бъде поверителен спрямо трети страни без ущърб на публично-правните им задължения. 
Документите трябва да се съхраняват на достъпно място и да са картотекирани по начин, който улеснява проверката, а Бенефициентът следва да уведоми Програмния оператор за точното им местонахождение.

Дата на деклариране:

.........................................                                        Декларатор:

 





(подпис)
Дата на деклариране:

.........................................                                        Декларатор:

 





(подпис)
� Попълва се от кандидата и всички партньори. Декларацията се подава заедно с формуляра за кандидатстване. Декларацията се представя в случай на партньорство, когато към проектното предложение е приложен проект на партньорско споразумение. Когато към проектното предложение е представено подписано партньорско споразумение, партньорска декларация не се представя.
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